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LA PANTALLA

La pantalla. - Semanario espaiiol de cinematografia. - Se publica los viernes. - Suscripeion: Madrid, provincias y posesiones espafiolas: semestre, 5,50 pesetas
afio, 10 pesetas. - América, Filipinas y Portugal: semestre, 7 peselas; afio, 12 pesetas. ~ Otros paises: semestre, Il pesetas; afio, 20 pesetas.
Redaccién y Administracion: Paseo de San Vicente, 20. Madrid. - Teléfono 18107. - Apartado 8015.
Propietario: LUIS MONTIEL. - Director: ANTONIO BARBERO.
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Si es cierto que todos llevamos dentvo un dvama, no
es menos cierto que la mayorta de éstos, por falta de
tiempo y humor para escribivlos, gquedan completa-
mente inéditos, perdiéndose ast, seguramente, algunas
obras dignas de ser conocidas y admiradas.

En nuestro siglo, bien llamado de la prisa, nadie
que no sea un profesional de la literatura puede dedi-
carse a escribir una obra teatral; pevo ¢l siglo de la
prisa es también, por fortuna, el siglo del cine, que
sabe hacey vivir maravillosamente, ante nuestros 0j0s,
los mds intensos dramas y las comedias mds diverlidas.

Larga y enojosa tarea es la de dialogar un drvama,
con su obligada distribucion en actos y escenas, y nada,
en cambio, mds fdcil que vesumiv en pocas palabras
el drama o la comedia que llevamos dentvo, dejando
a los expertos el cuidado de darle vida por medio de la
pantalla.

Invitamos, pues, a nuestros lectores a ensayay sus

NO SE PUEDE IR MUY LEJOS —EN DISTANCIA, SE SOBREENTIENDE — CON ESTE ME

. dotes de argumrntistas tomando parte en este concurso

y ofrecemos un premio de mil pesetas para el que, a
juicto del Jurado encargado de examinarlos, vesulle
el mcjor entre los aygumentos presentados,

Terminado el concurso, nosotros vealizaremos las
gestiones mecesavias pava hacev filmar el argumento
premiado en cualquiera de los estudios establecidos
en Madyid, previo un nuevo cevtamen, en el que serdn
elegidos los artistas que hayan de inteypretarlo.

Serd preferido, entre los mejores, el que requiera me-
nos gastos para su vealizacion,

BASES

1.8 Los arvgumentos serdn vemitidos o entregados
en nuestra Redaccion, bajo sobre cervado, que llevard
un lema, y no ocupardn mds de diez cuartillas desta-
maiio corriente, escritas a mdquina, con espaciado nor-
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DIO DE LOCOMOCION; PERO CUALQUIER

mal hasta el dia 1.° de marzo, a las ocho de la noche.

22 En sobre aparte, y con el mismo lema, se vremi-
tivd el nombre y diveccion del autor. ¢ TS

3.2 El premio no podrd, en ningtin caso, sev divi-
dido ni declarado desierto.

4.2 Elargumento premiado continuavd siendo pro-
piedad dz su aulor.

5.8 Siel Jurado hallase, ademds del premiado, otros
argumentos con méritos suficientes para ser filmados,
nosotros gestionaremos igualmente su edicion, quedan-
do siempre los argumentos de la exclusiva propiedad
de sus respectivos aulores.

6.2 Los concursantes aceptan de antemano el fallo
del Jurado, que estard formado por personas de veco-
nocida competencia.

7.8 El importe del premio estard a disposicion del
agraciado desde el dia siguiente al en que publiquenios
el resultado del concurso.
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MORTAIL CAMBIARfA SU COCHE POR EL CARRITO DE GEORGCE K. ARTHUR, EL BURLADO DIPLOMATICO DE 4SU HERMANA DE
PARfSy, TIRADO POR LAS BELL{SIMAS DOROTHY SEBASTIAN Y LOUISE LORRAINE,

CONCURSO DE

{Quiénes son los dos compafieros de John Gilbert
en El Gran Lesfile?

¢Quién es el hermanastro de John Batrymore en
La fieva del mar?

¢Ouién es el nifio judio en La pequeiia Anita?

¢Quién es el general ruso de Hotel Imperial?

¢Quién es el rey Luis XI en E! milagro de los Lobos?

¢Qué personaje representaba Irene Rich en El aba-
nico de Lady Windermere?

¢{Qué personaje representaba J. Farrel McDonald
en El caballo de Hierro?

iQué personaje representaba Agnés Ayres en E!/
hijo del Sheick?

¢Qué personaje representaba André Béranger en
Hojas de parva?

¢{Qué personaje representaba Doris Kenyon en
Monsieur Baucairve?

El concurso consiste eft enviatnos los nombres exac-
tos de los actores aludidos en las primeras cinco pre-
guntas y el dc los personajes representados por los
actores y actrices nombrados en las cinco tltimas.

Si fueran varios los lectores que contestaran acer-
tadamente todas las preguntas, se sortearin entre
ellos todos los premios. En el caso de no recibir nin-

MAY MC AVOY, LA GENTILISIMA ESTHER DE (BEN HURj,

PARA TERMINAR CON LAS FASTIDIOS{SIMAS E INTER-

MINABLES PRUEBAS MODISTERILES, HA HECHO SACAR

UN MOLDE EXACTO DE SU CUERPO QUE SERVIRA DE
MANIQUT.

SABE - -USTED. =

guna respuesta completa, distribuiremos los premios
entre los lectores que mas se aproximen a la verdad
y por el orden del ntimero de respuestas que cada
uno haya remitido.

Las soluciones han de ser enviadas, bajo sobre, a
nuestra Redaccién, y su plazo de admision termina
el dia 29 de febrero de 1928.

Si algin lector de provincias resultara agraciado
con un premio que no se pueda enviar, como, por
ejemplo, las fotograffas o los billetes para asistir a
una sesién de cine, le remitiremos el importe equiva-
lente del mismo en metalico.

LISTA DE PREMIOS

1.° Tres magnificos retratos ejecutados por el
gran artista ANTONIO CALVACHE, Carrera de San Je-
yonimo, 16.

2.° Una espléndida muiieca, vestida de andaluza,
de la casa A. IINARES (mantones de Manila), Plaza
de las Cortes, 8.

3.° Un palco para asistir a una sesién de cine en
el elegante salon del PALACIO DE LA MUSICA.

4.° Suscripciéon por un afio a nuestra Revista.

5.° Un palco para asistir a una sesién de cine en
el aristocratico REAL CiNEMA, de la «Gran Empresa
Sagarra, S. A».
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LA PANTALLA

LANCES DEL QUERER

-+vNA cinta en la que intervienen
l ] Norma Shearer, Dorothy Sebas-
tian, Carmel Myers y Lew Co-
dy, excelentes comediantes todos ellos,
tiene que - resultar altamente grata a
poco que el argumento sea légico y ade-
cuados los fondos donde se desarrolla
la farsa.

Lances del querer dispone de todos
los elementos necesarios al éxito: fabu-
la graciosa y vodevilesca, que mezcla
constantemente la fantasia y la realidad
hasta casi desconcertar al pablico inge-
nuo, que no acierta a distinguir la una
de la otra; escenario compuesto casi en
su totalidad de “interiores”, lujoso y
perfectamente orientado; fotografia so-
berbia, con efectos de luz admirable-
mente logrados, y una interpretacién
acertada y cuidadosa que mantiene, sin
decaer un instante, el interés de la farsa.

ILA CONDESA MARIA

- NTRE la monétona produccién es-

paiiola, tan poco prestigiosa en
A general, dlestaca La condesa Ma-
ria como una flor rara y valiosa crecida
en lo mas desolado de la estepa caste-
llana. Y no se alegue, para restarle mé-
ritos, que no es producciéon “genuina-
mente” espaiiola porque se han rodado
'n Francia algunas escenas y figuran en
el reparto algunos nombres extranjeros.
¢ Dejan de ser americanas El Demonio y
la carne, por ser suecos dos de sus prin-
cipales intérpretes, o Amanecer, dirigi-

da por el aleman Murnau?

Espafiola es La ‘condesa Maria, por
ser su argumento obra de un escritor
espafiol, porque la ha dirigido el tnico
director espaiiol que ha dado, hasta aho-
ra, pruebas de su capacidad artistica y
porque figura entre sus intérpretes el
nembre de Rosario Pino, gloria- legiti-
ma de la escena espaifiola, junto a los
de José Nieto y Valentin Pare-a, maz-
nificas esperanzas 'de la cinematografia
nacional. Descontando todas estas razo-
nes de espafiolismo queda wuna, supre-
ma, que bastaria para concederle por si
misma ‘derecho de ciudadania: las esce-
nas bélicas en el Marruecos espaiiol.

En esta temporada, que parece carac-
terizarse por la abundancia de motivos
guerreros m#s o menos relacionados con
el gran conflicto mundial, presentar al
ptublico un desfile de tropas “nuestras”
en una guerra “nuestra”, con emocio-
nantes momentos del cautiverio que tan-
tas lagrimas reales ha costado a las ma-
dres espafiolas, era una garantia de
triunfo. Estas escenas, magn ficas de fo-

tografia y realizacion, a las que podria

tacharse unicamente de excesivaments
fargas, fueron recibidas por el pdablico
con aplausos entusiastas.

Son innumerables las escenas bonitas
y bien entonadas que se prodigan a lo
largo de este film, destacando como una
de las mas bellas el baile goyesco, en el
yue se reproducen con verdadera maes-
tria algunos tapices del glorioso arago-
nés. Los interiores, luiosos y bien am-
bientados.

Entre los intérpretes destaca por su
gran mnaturalidadl Valentn  Parera, 2
quien auguramos un brillantisimo por-
venri; José Nieto, el galin sobrio de
siempre, que viste con arrogante apos-
tura el uniforme militar; Rosario Pino
conserva en el lienzo su bien ganado
prestigic escénico, y Sandra Milowanoff,

¢ stencs

a pesar de su nombre, hace una madri-
lefitta muy linda y aceptable.

EI, ULTIMO VALS

-~ NA absurda aventura amorosa, des-

[J' arrollada entre intrigas palaciegas,
con miusica de Strauss, carreras

sobre los caminos nevados, suplantacion

viuda alegre”, aunque, desde luego, ¢ste
es nmy inferior a la creacion de Von
Stroheim. Siendo Alemania el pais del
vals, no puede compararse el que bailan
Suzy Vernon y Willy Fritsch con el de
John Gilbert y Mae Murray.

Ticne, sin embargo, “El altimo vals”
aciertos indudables de interpretacion, es-

S

S

VALENTIN PARERA, QUE SE REVELA COMO UN EXCELENTE ACTOR EN (LA
CONDESA MARfA».

de personas, el inevitable principe juer-
guista y el no menos imprescindible ayu-
dante leal y noble que, naturalmente, se
resuelve a gusto de todos, terminando con
un largo beso a los acordes ligeros de un
vals vienés.

Este es el film, realizado con la acos-
tumbrada maestria de los germanos en
cuanto a técnica y fotografia se refiere,
que recuerda en algunos momentos a “La

pecialmente en los tipos episodicos. La
doncella de la condesa, interpretada por
Elsie Vanya, tiene un gesto, al salir de
la estacion luego de convencer al jefe
para que detenga el rapido, que es un
verdadero poema de fuerza expresiva; el
idilio grotesco desarrollado entre el cham-
belan y la dama de honor, paralelamente
al idilio romantico de la condesa y el
ayudante y al diplomético de los princi-

La Farsa

dedica esta semana un nimero homenaje a

MARIA GUERRERO

en el que se publica la magnifica obra de Eduardo Marquina

Doiia Maria la Brava

con numerosas fotografias de la gran actriz en diversas escenas de esta obra;
un poema inédito de Eduardo Marquina, y un articulo de Valentin de Pedro
sobre «cémo gané Maria Guerrero el corazén de América para Espafiay.
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pes, es un verdadero modelo de humor
germano, un poco ingenuo quizds, pero
de irresistible fuerza comica.

Hans Adalbert von Schlettow, lo bas-
tante déspota en su papel de principe ol-
vidadizo y sin escruipulos para hacerse
antipatico a las espectadoras sensibles, y
lo bastante arrogante para hacerse per-
donar.

Muy bella Liane Haid, que tiene po-
cas ocasiones de lucimiento, y muy com-
penetrada  con su papel Suzy Vernon.
Willy Fritsch, sobrio de ademan y de
gesto, resultarfa admirable si tuviera, en
algunos ‘momentos, un poco mas de flexi-
bilidad. La princesa creada por Sophie
Pagay es demasiado vulgar y chabacana:
en algunos momentos parece una lavan-
dera disfrazada de gran sefiora. En cam-
bio, el chambelan de Fritz Rasp podria
servir de modelo a los mejores caricatos.

LA TIERRA DE TODOS

® b Greta Garbo, indudablemente, la
-1 actriz de la pantalla que mas fécil
y rapidamente se ha aduefiado de
Ia aficién cinematografica espaifiola.
Conocida su actnaciéon en “El demonio
y la carne”, el pliblico deseaba, con ver-
dadera impaciencia, saborear su creacién
de Elena, la mujer fatal, en la adapta-
cion cinegrafica de la novela de Blasco
Ibafiez. Puede asegurarse que la curio-
sidad ambiente no quedé defraudada. Fl
tipo de “vanipa” estereotipado antes cn
el lienzo, ha cantbiado completamente al
encarnar en Greta Garbo la extrafia rau-
jer semejante a una de esas bellisin:as
flores exoticas cuyo perfume cmbriaga-

4

dor adormece para siempre la conciencia
v el espiritu. En la interpretacién de esas
mujeres fatales, terribles como un alud
que todo lo arrastra a su paso, Greta
Garbo no conoce, hoy, mas rival nue Lya
de Putti, la inimitable . Berta Maria de
“Varieté”. Y, sin embargo, estas dos
mujeres son completamente distintas: Lya
de Putti es la fuerza ciega de la natura-
leza que obra inconscientemente y provo-
ca los mayores dramas sin que se =ntur-
bie la mirada, irremisiblemente :inocente,
de sus ojos enormes; pero Greta Garbo
es la serpiente traidora que mira a su
victima para fascinarla y aprieta los ani-
llos de su seduccién, que sabe irresis-
tible... . 7

Poco podemos decir de Antonio Mo-
reno, Roy d’Arcy, Lyonel Barrymore y
todos los demas intérpretes, que, a pesar
de estar muy bien, quedgn completamen-
te eclipsados por la vibrante personalidad
d> la actriz sueca, que acapara todo el
interés de los films en que interviene, ho-
rrando el trabajo de sus compaiieros.

Hay, sin embargo, un momento de ver-
dadera emocion, ajeno a la presencia cor-
poral—aungue no a la espiritual—de Greta
Garbo: es el duelo a latigazos entre el
bandido “Manos Duras” y el espaifiol Ro-
bledo, admirablemente vivido por Roy
d’Arcy y Antonio Moreno.

Fred Niblo, el insigne realizador de
“Ben Hur”, ha llevado la obra con bhas-
tante discrecion, y la fotografia es bue-
na en general; pero ni fotografia, ni di-
reccion, ni intérpretes importan al publi-
co en un film de Greta Garbo, porque
ella cola absorbe todo el interés de sus
admiradores, que no son, ciertamente, un
modelo de discrecién cuando “el idolo”
pone de manifiesto en el lienzo sus artes
sutiles de seductora, en los que es tinica
y maestra.
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LOS ACTORES DE TEATRO

EN EL CINEMATOGRAFO S

E ha trasladado al cinematdgrafo Los Apare-
S cidos, antigua obra del terenorio lirico y una

de las mas celebradas por los piiblicos. de hace
mas de treinta afios. Como se observa, Buch-—el di-
rector—sigue extrayendo del Teatro las fibulas para
sus producciones. El hecho de que el tftulo conocido
sea hasta ahora una de las mejores garantfas, dentro
del mercado espaifiol, para cuanto sale de nuestros
estudios, explica esta insistencia en preferir el argu-
mento conocido sobre la concepcién original. Como
es natural, ello suele ir en perjuicio del interés que,
desde las primeras escenas, debe inspirar al especta-
dor todo film. Asf ocurre que, no solamente, apenas
reflejadas las primeras escenas, muchas veces conoce
uno hasta en sus menores incidentes el desarrollo de
la intriga, sino que, en ocasiones, la obra vertida al
cine pierde el encanto de la forma teatral inicial que
determiné el éxito. La novela suele ofrecer horizon-
tes mas dilatados de accién y, por consiguiente, se
acerca mas a lo que técnicamente es el cinematégrafo.
La Casa de La Troya y El negro que tenta el alma
blanca pueden servir de ejemplo. Sin embargo, salvo

JULIO CASTRO

casos excepcionales, que sefialard la discrecién de
los directores artisticos, creo preferible a utilizar te-
mas viejos arrancados de la cantera del Teatroode la
novela, emplear asuntos imaginados, teniendo en
cuenta las dificultades que se han de procurar vencer.
Estas reflexiones, claro est4, no prejuzgan lo que
habra de ser, cinematogrificamente, la conocida zar-
zuela. Son, sencillamente, expresién de un criterio
general.

La intervencién en Los Aparecidos de un actor
cémico de la simpatfa y popularidad de Julio Castro,
plantea una vez mas la siguiente pregunta: ;Qué im-
E:&ic’m prc;duce al intérprete de teatro el trabajo en

gelicula
astro cree que a sus opiniones le faltan la garantfa -

delae iencia. Su criterio es vacilante y rodea de
salvm ier afirmacién. 2

—Si _comparo lo poco que he visto procedente del
extranjero con lo escaso que conozeo de aqui—me
dice—, la cula espaiiola da la sensacién de un
ambiente pobreza. No quiero molestar a nadie
g%r:) este juicio—corrige en seguida, como arrepen-

—En cuanto al trabajo del actor—continfia—, el
que se realiza para el cinematégrafo esti lleno de
W lgllx:m cémo se filmari fuera de
nuestro - i fi i
siona una obrapterecouerda el vivir bom g:hmuman-
te de los tiempos viejos del Teatro.

LA PANTALLA

CASTRITO EN UNA ESCENA DE «LOS APARECIDOS)

—Ai;  -omo en la época de Lope de Rueda, ;no?

—Eso es. Exactamente.

—¢Y ha hecho usted otras pelfculas?

—Si; Doloretes y Luis Candelas, Esto como trabajo
serio, annque muy breve. Porgue hace ya ocho o diez
afios trabajé para una cinta que no llegé a represen-

‘ tarse. Fué una actnacién caética. Imaginese usted

que me dieron a dialogar el argumento y que tuvi-
mos mis de un mes de ensayos. Para cada gesto, luego,
se emplearon metros y metros de pelfcula. [Un horror!
Menos mal que lo pagaron.

—¢Cuanto? ;

tecientas cincuenta 5

—¢ Y por estas otras pelm

—En Los Aparecidos me han abonado cincuenta
pesetas por sesiéon, y me utilizaron durante tres o
cuatro dias.

—¢Qué efecto le ha producido verse en la pantalla?

—Muy agradable.

—Cual cree usted que ofrece méas campo para lucir
el actor su gracia, el Teatro o el cine?

—El Teatro. Fl gesto y el ademén sirve a la pala-
bra, lo cual significa una gran ventaja. Ademgs. a
nosotros se nos concede cierta autonomia para los

movimientos, cosa que no ocurre en el ciné. Por otra’

parte, en ele:ll‘eatro es mas ficil entrar en situacién,
puesto que ue representa sigue con cierta logica
el desarrollo d(g asunto. Lo que desconcierta nnk;g;co
en el cinematégrafo es entrar en escena sin saber
apenas lo que uno va a hacer. Cuando se coloca uno
ante la miquina y queda convertido inmediatamente
en un auntémata. ¢Eh, riase! jAbra mucho los ojos!
jiFinja ahora miedo!!»—le gritan... Se trabaja comple-
tamente al dictado, hasta en las muecas. Luego es
incémodo. Hay que madrugar; pasarse horas y horas
esperando a que den la orden de intervenir. Para
filmar Los Aparecidos, iba yo a las siete de la maiiana
a Leganés, y permanecia alli hasta las tres de la tarde,
al aire libre, y tenfamos que vestimos algunas veces
en una fabrica de ladrillos.

Castro hace una pausa. Luego aiiade:

—Y hay un aspecto que azora un poco, y es la
ntervencig: del piblico. En seguida se forma un

corro alrededor de los actores, como en las funciones
de titiriteros de los pueblos. En ILeganés la gente en
seguida me conoci6. Cuando comenzaba a trabajar
ofa gritos que salian de entre la multitud curiosa:
4{Eh, Castrito! ;C6mo van esos Lagarteranos’»—decia
uno—. Otro vociferaba: ¢jGuifia un ojo, Castritol» Este
hacia un mohin frente a mf; aquél me ofrecia un pi-
tillo. Asf es que la gente solicitaba tanto mi atencién
como el trabajo. Por afiadidara, cuando mejor sale
Ia mimica, atraviesa un perfo o cruza una mmjer y
el trozo de cinta, y es necesario ir.

—1Lo que me admira—murmura luego—es el acier-
to que tiene Buch para mover los grupos y para elegir
el lugar de accién mas adecuado. Es un hombre muy
inteligente y de un gran ojo clinicos, si asi puede
decirse. :

—¢Cree usted que el actor cémico de Teatro se aco-
modaria facilmente al cine?

—No. Al menos juzgando por mi. El tipo cémico
de la pelicula tiere su origen més en el circo que.en el
teatro. Admiro extraordinariamente a Charlot. Posee
un caudal inextinguible de gracia. Admiro a todos los
que nos divierten con tanto ingenioso truco. Nosotros;
los actores, carecemos de mm condiciones impres-
cindibles, como el saber nadar, el montar a caballo,
conducir aulos, saltar tapisl!;... o o

—¢Qué tipos son los que ha representado en el cine?

——i%:rtepg: uno in:ggniﬁcante en Luis Candelas,
dos secretarios rurales: el de Doloretes y el de Los
Aparecidos. Puede, por consiguiente, decirse que soy
un peliculero i en secretarios. Si conti-
nian repartiéndome estos papelcs tendré que estu-
diar el cardcter del secretario de oposicién, que atin
desconozco. -

No son muy abundantes las manifestaciones de .

Julio Castro. Sin embargo, tienen el valor de la sin-
ceridad: El actor de Teatro se halla en el ambiente
cinematografico un tanto desconcertado.

Luis E. pE ALDECOA. |
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LA PANTALLA .

Los rostros mas lindos y
torneadas pantorrillas d
do parecen haberse concen
Hollywood, para formar el in
ejército de las «extrasy que
diariamente los «casting offjg
salario que les permita segd
cuya entrada esperan forzar '\
Y son una vez «baiiistasy,
arrojan, intrépidas, al agua, o pase®
playa la tentacién de su belleza sent
nas sagradas, cubiertas de joyas y veé
transparentes, en un lejano templc
quitas modernas, que danzan, incs
tablado de la farsa, contorsionidndose 2
un ¢«charles» o de un «black bottoms,
xible fuese todo hecho de resortes acg
la fatiga; pero siempre—bajo la mara j
ca, fantidsticamente coloreada, o -;\\‘
cortos, de distintas tonalidades—bri
bocas engafiosas.
El ¢maillot» breve y la casaquilla SSESSEu.
rrado colorido, ndUTgEMEE d& sus en-
HELEN FPAIRWEATHER Y JEAN  cantos a los ojos insaciados de los es-

MARQUIS DE ¢CHRISTIE
COMEDIAS) pectadores; mas, ¢qué sabemos de sus

i cuerpo fle-

durante ochg

'a las érdenes que les trans-

w\ régiles, que parecen frivolas

8nte firmes en su ambicion

\ an y. ger iculan frente a los focos

" 4 pada alegria que, segura-

, con un brevisimo intervalo para

el almuerzo & importa? Gloria Swanson empez6
[ . e seres humanos, mantienen una
inextinguibles SPeranzada en el espiritu de esos milla-

egafono gigantesco, estas mu-

N luchar, agitarse sin descanso

llegar a ser idolos modernos, que

res de chiq pnrien una vez, y otra, y otra, ante

el objetivo &l fira mégica.

Luego, « el b urgués, comodamente instalado en
su butag - eme pntemplard, con un poco de envi-
diosa 16 Sopnas bulliciosas de playa o «ca-

baret»; P& 2 ‘que bajo €l «maillot» cefiido, o

la casaquil dra de estas wmujercitas estilizadas,

que parecdiiglie »" de raso, con articulados miembros

de resistente RO, late un co-

raz()n. capaz de ani.ar, de sentir., y de ‘;:‘gr‘fgo;%(gs‘?rA‘l)%ifgé f:
sufrir. Y es posible que acierte... FIRST NATIONAL»
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EN CASA DE COLLEN MOORE TUVO L UGAR RECIENTEMENTE EI, MATRIMONIO DE LA BELLA
Y JOVEN ACTRIZ ELENA MURPHYV, PROTAGONISTA, CON MONTE BLUE, DE «EL TREN EX-
PRESO», Y EL DIRECTOR MERVYN LE ROY. OFICIO EN LA CEREMONIA EI, SACERDOTE
MICHAEIL YV MULLIN, SIENDO LOS PADRINOS JOHN MC CORMICK, ESPOSO DE' COLLEEN
MOORE Y GERTRUDE OLMSTEAD. TERMINADA LA CENA, A LA QUE ASISTIAN COMO
INVITADOS JACH DEMPSEY CON SU ESPOSA, LA EMINENTE ESTELLE TAYL()I'Q. GEORGE
LANDY CON LA SUYA Y GEORGE O’BRIEN, LOS NOVIOS SATLIERON PARA LA MISION JUN, DE
RIBERSIDE (CALIFORNIA), DONDE SE PROPONEN PASAR SU LUNA DE MIEL

RUESTROS

ELELCTORES DICEN

Deseando conocer la opinion del piiblico, acerca de las peliculas y de los artistas, invitamos a

nuestros lectores a colaborar en esta pdgina, aconsejindoles que sean imparciales en sus juscios y

moderados en la critica, teniendo en cuenta que esta seccion ha de ser un grato intercambio de
opiniones entre los ajicionados al cinematdgrafo.

Ninguna carta deberd exceder de doscientas

palabras. Todas las semanas elegivemos las me-

jores entre las recibidas, otorgando un premio de 25 pesetas a la primera; otro de IO pesetas

a la que le siga en méritos v 5 pesetas a cada una de las que se publiquen. Las cartas han de

venir firmadas con nombre y apellido. Nosotros no nos hacemos solidarios de los juicios contenidos
en las cartas publicadas.

PRIMER PREMIO

ETROPOLIS” paréceme el suefio de un arquitec-

to que tuvo la desgracia de nacer demasiado

pronto. Efectivamente, el mayor. mérito de
“Metrépolis” estd en la labor realizada por el arqui-
tecto Otto Hunte.

La concepcién cinematogrifica no es tan excepcional
como la arquitectdnica. Desarréllase la accién con gran-
des Inverosimilitudes, pues en el porvenir la extenua-
cién de los obreros no provendra de cansancios muscu-
lares, sino de desgastes nervicsos. En el puro aspecto
del fiim, “Metrépolis” no admite comparacion con
otras cintas realizadas por alemanes, especialmente con
“Amanecer”, La labor del director Fritz Lang esta
bastante por bajo de la realizada por Hunte,

En esa escala de méritos, sitlio a los intérpretes en
plano inferior al de Lang. No es execrable su actua-
cion, pero queda empequefiecido su arte ante la gran-
diosidad del medio externo,

Pese a estos lunares, juzgo que “Metrépolis” es pe-
licula tan abundante en excelencias que casi compen-
san los defectos cometidos al montarla para Espaiia.
Cortaron escenas esenciales y pusieron a lo largo de
la cinta tal cantidad «de epigrafes innecesarios que la
convierten en pesada y monétona. No cabe argiiir que
esos letreros son de correcto estilo, pues el cinema es
arte de expresién grafica y no literaria.

José ALADRO

Madryd.

SEGUNDO PREMIO

La primera obra de Murneau en América se puede
calificar, sin hipérbole, de maestra, “Amanecer” es la
realidad vigorosamente plasmada en la pantalla. Su ar-
gumento, sin embargo, es de una gran sencillez. El
hombre de campo, sano, noble y de gran corazém, se
ve fatalmente arrastrado al ¢rimen por la insana pa-
siébn que en él despierta la mujer de la ciudad. Pero
en el momento de consumar el odioso crimen, y ante

LA PANTALLA

la vista de la esposa, renace el hombre. Aqui para el
drama. Las ideas criminales desaparecen para dejar
sitio a una sola, grande, de- hacerse perdonar., El hom-
bre es tosco. No sabe convencerla con elocuentes y
floridos discursos. Sin embargo, se afana por lograr
su perdén. En una escena inolvidable se adelanta con
verdadera ansia de reconquistar su cariiio, y la obse-
quia con todas las flores de una vendedora ambulante
de la ciudad. Después de ésta, las escenas del mas fuer-
te sentimentalismo se suceden sin interrupcién hasta
llegar al deseado perdon. Luego, y con escenas del
mas fino humorismo, celebran su reconciliacién, con-
fundiéndose en la ola de alegria que invade de noche
la ciudad.

Janet Gaynor, la inolvidable “Diana” ; George O’Brien,
el fornido galin, y Margaret Livingston, contribuyen
con sus perfectas interpretaciones a que “Amanecer”
sea una joya miés de las muchas que avaloran el nuevo
arte cinematografico.

J. GUARDIOLA

Madrid.

TERCER PREMIO

Crear un tipo—Mac Murray ha creado el de esa
mujer deliciosamente insoportable—es en todas las ar-
tes empresa reservada a los maestros. No dejar a un
artis’a abandonar lo ya logrado, es achaque de direc-
tores que en los estudios cinematogrificos imponen su
voluntad. ;No es esto cierto, Roy D'Arcy? Expresar
los sentimientos con gran acopio de gestos, es de prin~
cipiantes ; desnudar el alma sin que aparentemente haya
contraccion en un solo miisculo del rogiro, es privile-
gio de los espiritus exquisitos que en la escena tra-
bajan. Motejar a una artista por su edad es poco ga-
lante; en otros aspectos, bastara recordar que la df-
vina Sarah encarnaba almas de adolescentes en su
cuerpo de anciana. Denominar habilidad’ al arte de la
danza, es decir que Miguel Angel era un buen mar-
molista,

Por su anje en la danza. por su arte en la escena,
éno es Mac Murray dos wveces artista?

/ Ricarpo CARBONELL

Los seitores agraciados pueden pasar a recoger el im-
porte .de sus premios en muestra Redaccion, cualquier
dia laborable, de once a una de la maiiana, los que
viven en Madrid, o indicarnos en qué forma desean s:
les remita, los que residen en provincias.

AV 180

Habiendo llegado a nuestro conocimiento
que algunos desaprensivos sc presemtan, en
nombre de LA PANTALLA, a direclores, artistas
y empresas, solicitando dinero a cambio de la
publicacion en nuestra revista de jotografias,
noticias, eic., etc., rogamos a cuantas perso-
nas reciban proposiciones de esta indole, se
abstengan de tratar con dichos individuos, ya

ue LA PANTALLA no autoriza mds cobros que
los recibos extendidos y firmados en papel
timbrado de su Administracion.

Agradeceremos, ademds, se nos comumique
¢l hecho, cada vez que ocurra, para tomar, por
nuestra parte, las medidas de rigor en estos
casos.

GUSTAV FROEHLICH, QUE INTERPRETA EIL, PAPEL
DE FREDER EN (METROPOLIS®

e i T — TS

e ——————
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REDACCION Y ADMINISTRACION:
PASEO DE SAN VICENTE, 20
TELEFONO 12936
MADRID

K-HITO

La revista de moda
El mayor éxito periodistico del aito
Magnifica presentacién
Todos los sdbados

30 céntimos, 30

Director:

2 isputs de ver a Noah Beery
D interpretando un papel cémi-

co y distinguido como el que
Cesempeiia en Vestido de etiqueta, el
piiblico no puede menos de preguntarse
si este admirable traidor seguira los
pasos de su hermano Wallace, dedicin-
dose a la comedia. En la mencionada
cinta, Noah Beery se presenta correcta-
mente vestido de etiqueta y muestra po-
seer en grado superlativo el don nada
comtin de la comicidad. Realmente pa-
rece imposible que pueda cambiar tan ra-
pidamente de género un actor a quien
acabamos de admirar en la interpretacién
de un papel tan intensamente dramatico
como el del sargento Lejaune, en Beau
Geste. En Vestido de etigueta. Noah per-
sonifica un viejo calavera mundano y
enamorad’zo, con una .gracia ininagi-
nable.

&

rata Dennett, que en ceutenares de
A metros de peliculas Mack Sennett
. ha seducido a Ben Turpin, acaba
de ser elevada a la categoria de “estre-
lla”, y muy pronto la veremos actuar en
una comedia Pathé Exchange, dirigida
por Harry Edwards.
Compartiran honores con la linda mo-
renita Billy Bevan y Vernon Dent.

*

oLoriN es el titulo de una pueva
pelicula espafiola que estd termi-
nando de fllmarse.

Elementos hasta ahora desconocidos en
la ¢nematografia nacional, sabemos que,
cuantos intervienen en el desarrollo de
esta cinta, vienen animados de los mejo-
res deseos de aportar normas y procedi-
mientos no puestos en practica, hasta el
presente, por nuestros cinematografistas.
Dios lo haga.

Y por el pronto, ya es de agradecer que
no se trate de ninguna adaptacién teatral
y que no se fie el triunfo al encalje de
las mantillas o al brillo de los caireles.

-

las recientes disposiciones adop-
tadas en Inglaterra como protec-
¢ién a la cinematografia nacional y las
conseowencias que podrian tener al servir
de estimulo a nuestros cinematografistas
y de antecedente a nuestro Gobierno.
Ciertamente, esos comentarios nuestros
no eran muy entusiasticos a favor de la
conces?on aqui de privilegios andlogos a
los aprobados en la Gran Bretafia. Te-
miamos—y seguimos en igual temor—que
wra Jisposicién de ese caracter no pro-

Fumos los primeros en comentar

dujese el fruto apetecido y si, sélo, algin
progreso parcial.

Pero visto que comienza a combatirse
ese proteccionismo, aun nonato, no en
aras de una desinteresada justicia, como
era nuestro mévil, sino en defensa abier-
ta y descarada de los intereses extranje-
ros frente a los espafioles, nos vemos obli-
gados a declarar que, puestos a defender
concretamente intereses, estaremos siem-
pre en el bando de los que luchen por Es-
pafia. %

Asi, pues, celebraremos que esas peti-
ciones proteccionistas, recientemente ele-

Cinegramas

vadas, encuentren buena acogida en las
esferas oficiales. Y también celebraremos

que esa proteccién, una vez conseguida, 3

produzca todos los buenos efectos que los
paladines de nuestra cinematografia se
prometen y nosotros deseamos.

Por otra parte, todos sabemos que 1cs
paiios ingleses son mejores que los cata-
lanes. Y a nadie se le ha ocurrido com-
batir la proteccion que, por uno u otro
medijo, el Estado dispensa a nuestra in-
dustria textil, so pretexto de los perjui-
cios que puedan irrogarse a los elegantes
y a los sastres,

FERNANDO DfAZ DE MENDOZA YV CANDIDA SUAREZ, EN UNA ESCENA DE LA
PELICULA ESPANOLA «IOS MISTERIOS DE LA IMPERIAL TOLEDO»

AMELIA SANCHEZ, EN UNA ESCENA DE LA PELICULA ¢ROSAS Y ESPINAS)

EDICIONES. RUMWI

PRESENTA

% A3

ROSAS Y

INTERESANTE PELICULA BSPANULA DE GRAN EMOCION
INTERPRETADA POR LOS

AMELIA SANCHEZ -
SAN GERMAN

PARA CONTRATACION Y VENTA

JOSE RUIZ MIRON

PASEO DEL PRADO, 46.—-MADRID
OFICINAS: PI Y MARGALL, 18, 3.°, 22

en preraracion:. E L FAKIR

EabP:NAS
«ASES» DE LA PANTALLA

BARON DE KARDY

SE PUBLIEHA
TODOS LOS DOMINGOS

N el Cine Madrid se -ha pasado
B en prueba privada—que parecia
publica por el excesivo niimero de
espectadores que asistia a la misma—el
“copion” de Rosas y espinas, primera

. produccién de las ediciones Rumi, Si-

guendo nuestra costumbre, nos ocupare-
mos de ella con la extension que merece,
después de verificado el estreno.

=

Limited piensa comenzar muy en

breve los trabajos para convertir
en film el popular drama de Joaquin Di-
centa, Juan José. Con ese objeto estin en
Madrid los Sres. Norman Ambrose Pap-
son y John Ross, a quienes acompaiia el
star chileno Adelqui Millar, que interpre-
tara el protagonista de la obra. Parece
ser que el resto de los persomajes serinm
interpretados por artistas espafioles.

LA productora inglesa Witehall Film

Espaiiola ha organizado un baile

de Carnaval, que tendra lugar ma-

fiana, sabado, en el teatro de la Zarzuela.

La tradicional animacién de este baile

de los “peliculeros™ le convierte en uno

e los mas favorecidos, por el atractivo

que siempre representa la presencia de

nuestras bellas artistas cinematograficas

ataviadas con los trajes de las produccio-
nes espaiiolas interpretadas por ellas,

LA Unién Artistica Cinematografica

ECIENTEMENTR se ha pasado de

R prueba en los laboratorios Ma-

drid-Film la Gltima produccién de

las ediciones Forns-Buchs, Los musterios
de la tmperial Toledo.

Muy bien tomadas las vistas de los pre-
ciosos exteriores que la poética cindad ha
prestado a este film, con muy buen acier-
to ha cuidado Buchs de que los interio-
res no desmerecieran,

Ademds, la trama de la pelicula es de
un gran interés y emoc'én, y en ella se
han puesto trucos muy bien resueltos.

Por todo ello esperamos que Los mis-
terios de la imperial Toledo serid muy del
gusto del phblico.

-

para terminar, el granito de aci-

i bar. Esta visto: no tenemos re-

medio, somos ‘mperturbables en

nuestros errores... Entre las peliculas

que se piensan realizar en la primave-

ra préoxima figura una inspirada en la
vida jde José Maria, el Tempranillo!

.
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Metrdpolly

( Continuacion.)

—¢T4, de la Ciudad Subterrinea? ;Qué ha pa-
sado?—p: ta Fredersen, sobresaltado por su ca-
rifio de padre, tnico sentimiento humano que se al-
berga en su corazén mercantil.

—Ha estallado una maquina. Han muerto infini-
dad de obreros. Ha sido toso... espantoso...

VY el muchacho, horrorizado atin por el espectéculo
que acaba de presenciar, se lo Be
refiere a su padre con todo el !
calor de su alma, sorprendida
e indignada. Mientras, Freder- |
sen le escucha en silencio, calcu-
lando la pérdida que aquel inci-
dente puede implicar para su
negrocio. Sin dar una respuesta
a Freder se dirige a su secreta-
rio y le dice:

—¢Cémo es que una noticia
de esta importancia llega a mi
por otro y no por usted, que es
el encargado de la fabrica?

— Seifior, el accidente hace
poco que ha pcurrido y, por en-
contrarme aqui no he podido
saber nada.

—Eso no importa—contesta
Fredersen—. Su obligacién es
saber todo lo que ocurre en la
Ciudad Suterrénea. Salga inme-
diatamente y deme toda clase
de detalles.

Y mientras Josaphat sale a
cumplir la orden le pregunta
a su hijo:

~—¢Qué has ido ti a buscar en
la safa de maquinas?

—Queria ver a esos hombres
que no son como nosotros y
que, sin embargo, tienen hijos
que son nuestros hermanos...
Queria ver la cindad que sien-
do tuya como lo es ésta no se
parecen en nada una a otra.

—¢Y a ti qué te importaba todo eso?

—Porque querfa ver dénde estin los hombres que
construyen estas ciudades.

—Donde deben estar. Apartados de nosotros.

—¢All4, en lo profundo?

—i; allf pasan toda su vida.

—¢Y alli han de estar siempre?

—iSiempre!

Entonces el carifio de hijo teme tan sélo por la vida
del autor de sus dias:

—¢Y si un dia se rebelaran contra ti, padre?

—No tengas miedo. Ese dia no llegari—contesta
el padre, tranquilo y confiado en su poder.

Freder atin quiere convencer a su padre pero la
entrada de Josaphat, anunciando que el contramaes-
tre de la fébrica quiere comunicarie nna noticia gra-
ve, pone fin a la conversacién de padre e hijo. Fre-
dersen hace entrar al contiamaestre que muestra
ungsi&lnanos y le dice:

2 fior, otra vez'he encontrado estos planos mal-
itos.

—¢Dénde los ha encontrado?—pregunta Fredersen
axaminandolos algo intranquilo. g

—LEn el bolsillo de uno de los obrerds que ha muer-
to hoy en la explosién de la maquina «M-4».
Fredersen se queda mirando largamente a su secre-
tario para terminar diciéndole:

—¢Quiere usted explicarme cémo es que llegan a mf{
esos planos por mediacién del contramaestre cuando
debiera ser usted quien me los debia entregar?

Josaphat hubiera podido alegar en su defensa mil
motivos justificados, pero esta convencido de la
mayor torpeza es querer tener razén contra el amo
‘yi prefiere guardar silencio ante las palabras de Fre-

ersen.

—ijQueda usted despedido! Pase por Caja que le
pagara el sueldo de tosgdell afio. i

Y Josaphat, resignado, marcha silenciosamente,
Sabe también que las siiplicas son indtiles y no pre-
tende siquiera justificarse...

Freder, dolido por la accién de su padre y -
do en el potvenir dificil de aquel pobre hombre, ex-
clama:

—Padre... ste das cuenta de lo que supone tu de-
cisién para ess infeliz? Es su ruina. {Quién sabe adén-
de r4 llegar en su desesperacién!

—Y a nosotros ;qué nos importa? Incluso me he
excedido en mi benevolencia, concediéndole el suel-
do de un aiio entero. :

Pero la nobleza del corazén de Freder no puede
admitir aquella légica de su padre y corre en g“usea
de Josaphat, deteniéndole a la sali para darle al-
gunas esperanzas. :

Las é)alabras afectuosas de Freder, tan distintas
dl;nila; e su padre, conmueven al secretario, que ex-
c -

>

—Todo es indtil, Esto es mi perdicién. En esta
Ciudad, al ser despedido por Fredersen, que lo es
aqui todo, es como ser destrozado por una de sus
maquinas, No cabe ya ninguna esperanza,

—Sf que la hay-—contesta el muchacho, confiado
més tarde en convencer a su padre—. jQuiere usted
esperarme en su casa?

—Como usted quiera,

—~—Pues aguardeme usted en ella y hablaremos, Qui-

LAS PREDICACIONES DEMOLEDORAS DE LA FALSA MARfA INFILTRAN LENTAMENTE EN EIL, ALMA DE
LOS OBREROS LA IDEA DE REBELARSE CONTRA EI AMO

' z4 vaya muy tarde, porque esta noche tengo atn

muchas cosas que hacer.

—¢Adénde pretendéis ir?

—Adonde esta mi obligacién de hombre. A la Ciu-
dad Subterranea, a lo profundo, al lado de mis her-
manos.

—Todo eso es muy hermoso, pero no estoy seguro
de que se consiga nada de provecho. :

—Por lo menos lo intentaré, que es mi obligacién
—termina diciendo Freder, a la vez que se despide
del secretario de su padre.

John Fredersen, a cada instante més preocupado
por la actitud de Freder, llama a su detective par-
ticular y le dice: <

—iDesde hoy, hora por hora y minuto pot minu-
to, he de saber exactamente los pasos de mi hijo!

Y desde aquel momento, Freder se ve ido
y espiados todos sus movimientos. Como habia di-
cho a Josaphat, vuelve aquella noche a la sala de

uinas, creyendo que va tan sélo en busca de sus
hermanos, pero sin cuenta que su corazén le
impulsa también a ir en busca de Maria. 4

En el inmenso reloj de luces, un obrero trabaja
en el incesante y abrumador movimiento de las pa-
lancas que transmiten sefiales a toda la fabrica.
der tiene piedad de aquel hombre y le pregunta ca-
rifiosamente:

—-¢Por qué no descansas un momento?

—ZEs imposible. Las sefiales no pueden suspender-
se—responde el obrero.

—¢Pero no podria hacerlo otro hombre? :

—FEso si. ;Pero quién? Todos tienen su trabajo
sefialado.

—Pues yo lo seré. Mientras llega el que le corres-

Y de;nll ot mn;)h;x Predersen plaza

jo del poderoso J reem;
al humild.gimo obrero, cambiiandose mutuamente las
ropas.

—Espérame en la casa, cuya direccién va aqui—
le .gice Freder, entregandole un papel en el que es-
cribe:

osaphat, Blogue 9, casa 7, piso séptimo. g

-—-T{)mapmi auto, que esti a la puerta de la Ciu-
dad, y no dejes de esperarme alli. )

El detective Perner, que espia los movimientos del
hijo de su sefior, al ver salir al obrero con el traje
de Freder y tomar su ¢autos, cree que es el hijo de
Fredersen y le sigue para ver dénde se dirige. El
obrero, encantado al verse en aquel coche luiioso, se
acomoda sobre el mullido asiento y registra los bol-

sillos de su nuevo traje, donde encnentra un puiiado
de billetes de Banco.

—iQué bien provisto iba ese joven!—exclama, con-
tando el dinero—. Aqui hay, lo menos, el jornal de
tres semanas. : k o

En aquel instante, en un atasco de la circulacién,

se detiene el coche, frente a otro en el gne va una
mujer hermosisima. El misero habitante de la Ciudad
Subterrinea se la queda mirando fascinado por su
belleza, y la dama, al sentirse admirada, arroja al
¢autos del obrero un puiiado de anuncios, que dicen:

YASHIWARA
GRAN (CABARET» DE LUJO
EL PARA{SO DEIL PLACER Y LOS PLACERES DEL PARAfSO

Son muchds parafsos segui-
dos para que el pobre trabaja-
dor no sienta deseos de disfrutar
aquellos aglacem con los billetes
encontxt'1 os en susb:lsxllos X
pensando que ya ird un poco
més tarde a casa de Josaphat
ordena al cochero que le lleve
.al cabaret.
* s %

En Metrépolis existe una ca-
sa, de apariencia igual a todas,
pero en su interior muy distin-
ta de las demas, porque no esta
dedicada a la vivienda de unos
inquilinos, sino a las experien-
cias extraordinarias y a los deli-
rios fantasticos de su tinico ha-
bitante, el famoso inventor Rot-
wag, el célebre ingeniero, prin-
cipal colaborador de John Fre-
dersen en la construccién de las
dos ciudades de Metrépolis.
Fredersen, mas poderoso finan-
cieramente, desconfia de las
extravagancias. y teme a las
exigencias de Rotwag, y éste,
que se cree, no sin razén, el
cerebro director de la cons-
truccién de Metrépolis, no le
perdona a John Fredersen que
se haya hecho duefio de 0.
Por esto le aborrece hasta el
punto de estar dispuesto a dar
su vida por destruir la obra de
John Fredersen, que es también su obra. En su ta-
ller, provisto de todos los adelantos modernos, Rot-
wag contempla en admiracién muda un gran busto
de acero que representa una mujer. Es Hel, la espo-
sa de John, muerta al dar a luz a Freder, su finico
hijo. Al pie de la figura se lee esta inscripcién:

HEL
NACIO PARA MI FELICIDAD
MURIO POR LA FELICIDAD DE OTRO

John, que ha entrado silenciosamente donde se
halla el ingeniero, al contemplar aquella estatua de
acero, comprende lo que ella representa pata su an-
tiguo colaborador, y piensa:

—Tras de veinte atios, este loco de Rotwag per-.
siste aiin en su amor imposible. Todavia me odiaria,
porque la pobre Hel me prefirié para marido.

notar Rotwag la presencia de John, corre los
cortinones ocultar la figura. Fredersen le dice
sin incomodarse:

—Parece increfble que una a del talento de
usted se aferre a estas puerilidades, que debian estar
muy olvidadas.

—En mis recuerdos mando yo—contesta secamente

el i iero.

metsen, a desviar la conversacién de aquel
rumbo enojoso, le pregunta cortésmente por sus in-
ventos:

—¢Y esa mujer arthicial de que me hablé?

—Pronto sera un hecho.

—¢Pero aiin no escarmentd usted con las malas

que le juega?

—Nunca. He g:ldjdo una mano ensayando unos
nuevos rayos eléctricos, pero me queda la otra, y
aun esta misma de hierro me sirve mejor que la que
tuve de carne.

—Si, efectivamente, consigue usted su objeto, no
lo dudaré.

—¢Quiere usted verlo?

Rotwag descorre las cortinas que momentos antes
ha echado, y, sefialandole la mujer mecénica que ha
construido, dice a Fredersen:

—Unas cuantas horas de trabajo, una semana al
obscuro, y después ya no habra nadie, jnadie, John!,
que pueda distinguir a este ser mecdnice de un ser
humano y natural. ;No cree usted que lograr esto
vale con creces perder una mano? Luego le daré la
forma definitiva de la a que yo desee. Sera
mi esclava. Me obedecera a mf, me querrd a mi, sera
mia en absoluto... y si la mando que sea buena, bue-
na sera; pero si la mando que sea mala, seré tal y-
como yo quiera y llevara adelante mi venganza...

u—ﬂ—gSu venganza?—pregunté Fredersen algo intran-

0.
" Pero Rotwag teme haber dicho ya demasiado y
elude una respuesta directa:

4 -’
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—Ejecutard mi venganza si es vengarme lo que
busco; si no, ser4 otra cosa.

—¢No lo sabe usted de fijo?

—Yo, si. Pero no me corre mucha prisa que lo
segan los demas—, y corta bruscamente la conversa-
cién con la pregunta: —;Qué desea usted hoy de mi?

—Lo de siempre que tropiezo con una dificultad
—responde Fte(f'ersen—. V a que usted me la
resuelva. ;Podria usted decirme de dénde son estos

lanos que hace algiin tiempo se vienen encontran-
0 en poder de mis obreros?—y le ensefia los que
aquella mafiana le habia entregado el contramaestre.

—No es diffcil sospecharlo.

—Yo también lo sospecho, pero necesito saberlo
con certeza. ~ 3

—Entonces, vamos a saberlo.

Aquellos planos eran los de las catacumbas que
existen bajo Metrépalis. Y Rotwag, por un camino
tinicamentc conocido por él, conduce a Fredersen a
Jas antiguas catacumbas.

La voluntad no basta para el esfuerzo material,
que requiere energfas especiales, y, sobre todo, cos-
tumbre de efectuarlo. Y Freder piensa con espanto
que sus fuerzas no resistirdn por el tiempo que ain
es preciso que dure el trabajo. Un obrero se le acerca
para decirle misteriosamente:

—Después del cambio de tipos, baje, que Ella ha
de hablarnos nuevamente. C

_ —¢Dénde?—pregunta Freder, para averiguar el si-
tio de la reunién.

—Donde siempre—contesta el obrero y marcha a
repetir a otros la consigna.

Freder calla por no descubrirse, proponiéndose agre-
garse luego a otros obreros para ir donde ellos vayan
y aclarar el misterio.

Todos acuden a las renniones secretas, a pesar de
comprender a lo. que se exponen. Van como van a
todo: silenciosos y cabizbajos. No esperan nada, y,
sin embargo, no muere la esperanza en ellos. La voz
de Maria es cilida y convencedora, y sus palabras
prometen una préxima redencién. En las profundi-
dades ‘de las catacumbas, los obreros, entre los que
se encuentra Freder, oyen la voz de Maria, que, con
el buen instinto de todos los guiadores de muche-
dumbres, se da cuenta de que no hay que dirigirse
a su entendimiento, sino a sus corazones, y les habla
con calor, pero siempre con sencillez. Aprovechande
el sitio donde se reunen, evoca en ellos el recuerdo
de otras épocas en que alli mismo se convocaban
otros hombres perseguidos y que también ansiaban
una redencién salvadora. Les habla con preferencia
de los simbolos y de las leyendas antiguas, para apli-
carles luego un sentido inmediato a la realidad ac-
tual. En la reunién de hoy les refiere la historia de
la torre de Babel, semejante en miniatura a las gran-
des Metropolis de estos tiempos.

—Los descendientes de Noé, después del diluvio,
vivian todos juntos y hablaban un solo idioma. Eran
dichosos en las fértiles campifias del Eufrates, pero
a un hombre de corazén soberbio se le ocurrié cons-
truir una ciudad y en ella una torre que llegara hasta
el mismo Cielo. En la ciipula escribiremos—decia el
hombre soberbio—: ¢Grandes dioses, grande es el
Mundo, pero también es grande el hombre.» Conocid
Dios atiuella soberbia y, para confundirla, a cada
uno de los que mandaban les hizo hablar en un idio-
ma distinto. Hablaban todos, pero ninguno se enten-
dia. ¥ por no entenderse, ningrno acertaba a saber

b L%
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FIJO EN SU MENTE EL PROPOSITO DE VENGARSE, ROT-
WANG PERSIGUE IMPLACABLE A MARfA

cudl era su cometido. Vino la confusién, y por eso
la torre se llamé6 de Babel, que en hebreo quiere de-
cir confusién de lenguas. Los hombres no pudieron
seguir su obra y el tiempo derrumbé la torre, por-
que el tiempo era la mano de Dios y completaba el
castigo de la Soberbia.

Adaptando su relato histérico al tiempo actual,
continiia Marfa diciendo a todos los obreros que la
€scuchan:

—El tiempo castigard siempre la soberbia de to-
dos, porque no basta que haya un entendimiento que
dirija, ni unas manos que ejecuten, si entre unosy
otros no hay ademas un lazo de amor que los una a
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todos. Y yo os digo que el tiempo, como a Babel,
castigard a Metropolis, si la soberbia sigue reinando
y no aparece pronto el lazo de amor que ha de unirnos.

Los obreros vibran de entusiasmo al escuchar la
relacién entre la historia y la realidad de su propia

—Pero también os digo que el mediador vendra
—continta diciendo la joven—. Creedme y esperarlo.

Y entre las infinitas voces que aclaman a Maria,
se alza la voz de uno de aquellos hombres:

—Esperaremos, si... Pero que no nos haga esperar
demasiado.

A ruegos de Maria, todos los obreros se retiran pa-
cificamente, excepto Freder, que avanza hacia &
La muchacha, sorprendida, le pregunta:

—¢ Por qué no obedeces tii, como todos?

—Porque tii me llamaste—responde Freder, cada
vez mas enamorado de la voz y de la belleza de

—¢Quién eres t?—vuelve ésta a tar.

—Fl mediador, el que traera la paz que predicas.

Maria se da cuenta de quién es aquel obrero y ex-
clama, maés sorprendida atin:

—Pero ti eres Freder, el hijo de John Fredersen.

—Las dos cosas soy: Freder, el hijo de Fredersen,
y el que piensa y sufre con vosotros.

gntonc&s, ¢t traes el amor?

—Lo traigo y lo busco, Maria.

Esta, abriendo sus brazos a recibir en ellos al
hombre que un momento se aduefiado de su co-
razén, exclama:

—Pues aqui lo hay. Dalo... y recibelo.

Mientras tanto, Fredersen, oculto, contempla aque-
lla escena desde su principio, y convencido de la ap-
titud de los obreros, pero sin sospechar siquiera que
su propio hijo se halle entre ellos y simpatice con
su causa, se acerca a Rotwag y le dice:

—Si es verdad que puedes a tu capricho hacer la
persona que quaieras de tu invento mecanico, dale la
voz, la figura y el gesto de esa mujer. Los obreros
tienen fe en e_lﬁ; pues que ella, o la tuya, me sirva
a mi para destruirlos.

Rotwag sonrie maliciosamente y contesta:

—Conformes, ;Sabes el camino de vuelta, para sa-
lir de aquf?

Y a una afirmacién de Fredersen le ordena:

—Pues déjame solo, %‘:; ahora mismo empezaré a
cumplir lo que me mandas.

Queda un momento pensativo, viendo desaparecer
a Fredersen, y, cuando éste ha desaparecido, excla-
ma satdnicamente:

—Cree que le sirvo y es él ctxien me sirve a mi.
No voy a %estruir la fe de los obreros, como él quie-
re, sino a destruir la ciudad entera, como yo quiero
y mando.

Freder y Marfa, ajenos a la red que se va tendiendo
a su alrededor, continian su idilio amoroso y bus-
can el medio de redencién para aquellos desgracia-
dos. Freder procura animar a la joven, diciéndola:

—Maria, no tengas miedo a nadie ni a nada. Los
dos juntos redimiremos a estos infelices que padecen
injustamente. Espérame mafiana en la catedral.

Y con la promesa de ella, parte el joven con el co-
razon repleto de esperanza y de amor.

* % %

Aunque Perner, el detective, se percata en seguida
de que no es Freder a quien va espiando, no por

( Continuard)

PERVERSA ¥V LASCIVA, LA MUJER CREADA POR EL SABIO ATRAE SOBRE ELLA EL DESEO DE 1,0S HOMBRES
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IMPERIO ARGENTINA Y RICARDO NUNEZ, EN UNA ESCENA DE LA PELICULA GLA HER-
MANA SAN SULPICIO», ADAPTACION DE LA NOVELA DE PAI/ACIO VALDES.

CARRANQUE DE RfOS, QUE SE HA REVELADO COMO EXCELENTE ACTOR EN ¢AL HOLLY-
WOOD MADRILENO» ¥ QUE INTERPRETARA ¢ZALACAIN EL AVENTURERO», LA CELEBRE
NOVELA DE P{O BAROJA, QUE EN BREVE COMENZARA A FILMARSE.
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BUZON CINEMATOGRAFICO

LA PANTALLA, que tiene un archivo perfeciasionte montado, admite cuantas
consultas quicran dirigirle sus lectores sobre arii~is, divectores, films, ete.,

y contestard, por turno riguroso, todas las que se reov i,

Casanova —En uno de nuestros niimeros an-
teriores hemos publicado fotografias y datos
referentes a Marie Prevost, que nacié en
Sarnia, Canadi, en el afio de 1898, Como ha+
bra visto, estd divorciada en la actualidad.
Contesto con el mdyor gusto a las preguntas
de los lectores y nunca me molestan,

Francisco Romén. Milaga-—Lamento mucho
no poder complacerle; pero los argumentos que
recibimos los leera tnicar te el Jurado en-
cargado de fallar scbre los mismos, ¥ no pue-
do, por consiguiente, manifestarle mi opinién
sobre el que remite, que no he leido ni leeré,
a menos que resulte premiado y se haga pu-
blico.

V_ Escandell. Carcagente.—Con mucho gus-
to le comunico los datos que Je interesan
referentes a Laura La Plante. Esta joven y
linda actriz nacié6 el primero de Noviembre
de 1904 en San Luis (Norteamérica), y se ha

casado el 14 de Noviembre de 1926 con el *

director William Seiter. Lleva muy pocos
afios trabajando en el cine, en el que ha
conquistado rapidamente un puesto envidia-
ble. Su primer gran éxito fué “El Sol de
Media noche”.

M. Bisbal. Melilla —El precio de suscrip-
cién a nuestra Revista es de diez pesetas
anuales, como habri visto en el lugar corres-
pondiente de la misma. Puede, si gusta, en-
viar su fotografia y demas detalles que dice
a cualquiera de los estudios cinematograficos
espafioles y extranjeros, cuyas direcciones pu-
blicamos en nuestro semanario; pero le ad-
vierto, para que no se haga demasiadas ilu-
siones, que es muy dificil llegar a ser artista
de la pantalla.

A. Martinez. Cartagena —La seductora in-
térprete de “El Diablo Santificado” se llama,
en realidad, Anita Dooley, y nacié6 el pri-
mero de Abril de 1899 en Nueva York. Antes
de dedicarse al cine fué bailarina. Sus mayo-
res éxitos han sido “Cobra”, con el gran Va-
lentino, y “Sangre y Arena”, con el mismo.

José Garcfa.—Su juicio sobre “Beau Geste”
estaria muy bien si no fuera que contuviera
dos errores capitales:-la actriz que encarna
Isabel es Mary Brian, en lugar de Betty
Bronson, y el intérprete del Sargento Lejau-
ne es Noah Becry, y no Victor McLaglen,
como usted asegura,

~p o Redaceics.

Kamrrin, Madrid. - “f~c ivancute hace ya
tiempo publicaron alz.wos periddicos la no-
ticia de haber perecii> +lorado Manuel San
Germén durante un pasco ¢n barca por un
lago suizo; pero la noticix no se confirmé, y
el “ahogado” estd en couai“‘unes de filmar
todavia muchas peliculas.

J. Bldzquez. Melilla.—La siunitica Berta-
Maria de “Variété” nacié ean Vocei (Hun-
gria) en 1901, de madre hingara v padre ita-
liano. A los diez y seis afios se (234 con el
Rarin de Putti, divorciindose al poco tiem-
po. Se casé nuevamente con un Jinlomitico
norucgo, y en la actualidad es viuda. En
Europa interpreté ofras cintas, entre )as que
descuclia - “Manon”, y en América “"‘n Don
Juan”, “La mano de Dios”, “Os - nozco,
mujeres” y otras varias.

C. C. Barcelona.—Para lograr lo que J-- E %Y
creo lo mas eficaz que escriba directan:.. ie
a alguna casa editora de peliculas, En sn
misma ciudad existen varias,

Manuel y Marfa Ramil.—Laura La Plante
tiene veintitrés afios y estd casada. Norma
Shearer tiene la misma edad y también es'a
casada. John Gilbert, que se ha casado y di-
vorciado dos veces, tiene treinta y dos afos.
Las direcciones de los tres las hallarin en la
Séccién correspondiente,

José Llisiona.—Por el momento no pode-
mos facilitarle la fotografia de Norma Shea-
rer que desea, aunque esperamos poderlo ha-
cer muy pronto.

Juan de Dios Molina.—Puede enviar para
la Seccidn “Nuestros lectores dicen...” cuan-
tas opiniones quiera, aun en el caso de haber
sido ya premiado alguna vez.

Carlos Camacho.—La muchacha de “Tripo-
li” es Esther Ralston, americana, nacida el
1z de septiembre de 1902 en Bar Harbour, y
casada con George Webb Frey.

Mary F. C.—Las direcciones que le intere-
san las hallard en la Seccién correspondiente,
asi como los precios y condiciones de sus-
cripcion.

Rafael Thomas.—Las cuartillas de los ar-
gumentos han de estar escritas “por una sola
cara”, y puede cada concursante remitir cuan-
tos argumentos quiera.
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No de los actores que visten
l I con mas frecuencia—y acaso

el que lo lleva con mis sol-
tura y elegancia—el traje militar es
John Gilbert. En “El Gran Desfi-
le”, en “Su hora”, en “La Viuda
Alegre”, en “El Demonio y la car-
ne”, el antiguo alumno de la Es-
cuela Militar de San Rafael viste
el sencillo uniforme militar de los
ejércitos modernos o el éxotico y
complicado de imaginarios paises
con una arrogancia que afiade mayo-
res encantos a su varonil belleza,
tan admirada por las aficionadas de
todos los paises.

Muerto Valentino, es indudable
que John Gilbert es hoy el gran
favorito del piblico femenino, ‘el
que alcanzaria mas votos en una en-
cuesta para determinar quién es “el
perfecto galin” de la pantalla, y,
sin embargo, el insuperable princi-
pe Danilo de “La Viuda Alegre” luché muchos afios hasta sobresalir entre la masa
andénima y. amorfa de los “extras”.

Hijo de actores, nacido como quien dice en el teatro, su educacién se hacia al mismo
tiempo en la escuela y en el escenario, en el que aparecié por primera vez cuando con-
taba seis meses de edad. La .disciplina militar que soportd algiin tiempo le di6 esa
prestancia y esa seguridad que admiramos en algunas de sus creaciones; pero, luego

GILBERT, CON MAE MURRAY, EN (LA VIUDA ALEGRE)

LA PANTALLA
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de abandonar sus estudios, conocib
dias terribles de lucha y desamparo.

Después de ensayar vanamente sus
dotes financieras en los negocios, re-
cordando sus primeros trabajos es-
cénicos, intentd abrirse camino en el
cine. Durante un afio trabajé como
“extra”, sin conseguir nunca un pa-
pel que le permitiera destacar su
personalidad, y, para aumentar sus
recursos, se dedico a escribir argu-
mentos, algunos de los cuales diri-
gi6 él mismo. Entre tanto, paso a
paso, avanzaba en su carrera de ac-
tor, consiguiendo papeles de parti-
quino, primero, de segundas partes,
después, hasta alcanzar el ansiado
titulo de “estrella” y obras tan in-
teresantes como “El que recibe las
bofetadas”, “El Vanidoso”, "El De-
monio y 1a carne”, “La bohéme” y
“El Caballero del amor”. "

Sus primeras interpretaciones im-
portantes—“El Conde de Montecristo”, “Cameo Kirby”—apenas es recuerdan. Fué
“El Gran Desfile”, en realidad, el que impuso al mundo su nombre unido al de Renée
Adorée, la dulce, graciosa e inimitable Mélisande. Su versién, de Jim Apperson, tan
humana, ccn estremecimientos de tragedia y finisima vena de humdrismo, basta para
consagrarle como actor que vive sus papeles y no se conforma con ser finicamente el
“mufieco bonito” que hace suspirar a las espectadoras demasiado sensibles.

AGUSTIN DE FIGUEROA, EI CULTO ARiS-

TOCRATA QUE EN LA PELfCULA ESPANOLA

4SORTILEGIO» SE HA REVELADO COMO UN
CONSUMADO ACTOR DE LA PANTALLA

Cortifegio

La pluma novel de Agustin Figueroa, el aristécrata autor de esta pelicula, se revela maestra en el arte di-
ficil de crear argumentos cinematogrdficos cuyo interés folletinesco mantenga vivo el interés del pdblico, pres=
tdndose, al mismo tiempo, a realizaciones suntuosas que recrean los ojos y espolean la curiosidad. Sortilegio se
estrenard en breve en uno de los mds elegantes cines de Madrid.

informes: PASEQO DE LA CASTELLANA, 36

CARMEN DE T0LEDO ¥ PEDRO LARRANAGA EN UNA ESCENA DE ESTE INTERESANTE (FILM» ESPANOL
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Ni
prenda del
atavio femenino
requiere mis exquisi-
to cuidado en su eleccién
que el sombrero, porque si bien
elegido puede prestar a las faccio-
nes més vulgares un interés del que ca-
recen y convertir en elegante un traje senci-
Iisimo, con un sombrero inadecuado no hay be-
Ileza ni distincién que pueda subsistir.
dencia es poca en el grave momento de seleccionar un som-
brero, no basta que sea elegante, rico y a la moda: preci-
sa también adaptarse a la fisionomfa, disimular sus defectos y hacer
resaltar sus perfecciones. Cada rostro requiere un sombrero especial y
LOS PLIEGUES GRACIO- por esto en los estudios cinematograficos, donde se cuidan siempre extraor-
:;%s ¥ EL DOBLE POM- dinariamente los detalles de las stoilettess, para que aumenten todo lo posible LOS OJOS NEGROS DE
it i 5 i la natural belleza y distincién de sus artistas, conffan siempre estos menesteres a los PEPA BONAFE BRI-
TA DE SEDA, PRESTAN verdaderos artifices de la moda. e  En Francia, cuna de todas las elegancias, los LLAN, TENTADORES V
AL ROSTRO DE CLAUDE principales estudios cinematograficos encargan los sombreros de sus artistas a Ma- FIEROS, BAJO LA EX-
FRANCE, LA BELL{SIMA dame Cora Marson, la inteligente creadora de estos modelos, que son una grata mﬁ;m‘k £§°5ACA'
Y DESDICHADA AC- personificacién de ese «chic» parisién inaprehensible a fuerza de ser natural :gonu S coxcnt;"n
TRIZ, UNA EXTRANA y sutilisimo. e Perdura en estos modelos de fin de invierno la BROCHE DE
DUIZURA tendencia a conservar el sombrerito pequefio, ceiiido a la cabeza,
Modelos Cora Marson, de Paris, de lineas discretas y ¢pas encombrant» que nos hemos acos- Fotos G. L. Manuel Fréres. Paris.
v tumbrado a usar desde hace daac%g:lm‘l)s afios y 2du: rima 3
SIMONE VAUDRY, DELICIOSAMENTE ectamente con la activi e la mujer moderna, f \ FRAN
JOVEN ¥ BONITA, AVALORA LA RLE- B s & Srae o g ke byt o gt i
GANCIA DE ESTE MODELO, REALIZADO - nimiento, los decretos imperiosos de la se- SOMBRERO DE FIELTRO «TAUPK»,
e gl e e ot o fiora Moda. En los modelos de tarde se QUE LUCE JANE HELBLING
ven algunos de alas amplias y flexi-
bles, pero siempre dentro delos
limites de una gran distin-
cién y con més cardc-
ter de dtentativa
que de cosa
lograda.

®
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completamente distintos: el de los

ricos, donde abunda todo; y el de
los pobres, donde se carece de lo mas in-
dispensable. El Sr. Pablo, un verdadero
bienaventurado, predicaba la caridad cris-
tiana en un barrio muy necesitado de ella.
Le acompaiiaba-en su buena obra Espe-
ranza, su hija, que era en verdad su brazo
derecho. No obtenia el pobre gran resul-
tado en sus predicaciones, y esperaba al-
gtn rasgo filantrépico para fundar el hos-
pital en que tenia puestas todas sus espe-
ranzas. En tanto esto no llegaba. la Misién
por ¢l fundada llevaba una vida casi tan
miserable como la de sus asiduos conou-
nrentes,

Mientres esto ocurria en el distrito po-
bre de la ciudad, en uno de los barrios
més aristocraticos vivia Harold Manners,
un joven riquisimo, de quien se decia que
poseia.un automévil para hacer juego con
cada una de sus corbatas. Sus gzstos
exorbitantes no conseguian mermar en lo
mas minimo su fortuna, y aunque habia
dia en que destrozaba dos automoviles
de 10.000 duros cada uno, continuaba sien-
do tan rico como siempre.

Una gacetilla periodistica explicando
detalles acerca de la riqueza de Manners
y de su imposibilidad de acabar con su gi-

FN toda gran ciudad hay dos barrios

gantesca fortuna llega a manos de la en- -

cantadora hija del Sr. Pablo. La infeliz
muchacha, que sabe los apuros que pasa su
papaito, se queda con la boca abierta al
saber que existen en el mundo seres tan
afortunados que pueden encender los ci-
garrillos con billetes de 1.000 pesetas.
Como es chica de ingenio y esti muy tris-
te al ver las dificultades de su filantrépico
padre, cuyas ilusiones no sélo no se reali-
zan sino que cada dia se alejan un poco
mas alla, la hija del Sr. Pablo concibe la
idea de éscribir al millonario Harold una
carta indicandole la conveniencia de que
ayude a su padre a establecer una Mision

REPARTO

El joven rico. HAROLD LIOYD. La joven pobre. JOBYNA RALSTON

Un matén., .

. NOAH YOUGN. Un granuja..... JAMES MASON.
Superproduccién PARAMOUNT
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UNA DE LAS MIL, DIVERTIDAS PERIPECIAS QUE LE OCURREN AL JOVEN

MULTIMILLONARIO HAROLD MANNERS

.

en el barrio de los harapientos y mise-
rables,

Una casualidad hace que nuestro Ha-
rold Manners vaya a parar a la Misién
del Sr. Pablo. Inmediatamente Dios lla-
ma a su corazén...y, al mismo tiempo,
llama también la joven filantrépica, de
quien Harold se enamora fulminantemen-
te. Acto seguido Harold empieza a derro-
char billetes y mas billetes en la obra he-
néfica del Sr. Pablo. Tanto se estusiasma
con la filantropia, que se dedica en cuerpo
y alma a la santa tarea de ganar almas
para el Cielo, y ; hay que ver al joven mi-
llonario alternando con los mas derrata-
dos hampones de la ciudad, predicando
sermones, cantando himnos y leyendo sal-
mos! Su buena fe y su gran fortuna le
hacen el idolo de aquella gente, y cuando
anuncia que va a casarse con la jovencita
filantrépica el estusiasmo de todos no co-
noce limites. Pero los jévenes elegantes y
calaveras de la Quinta Avenida, al ente-
rarse de lo que sucede, am_lail una juga-
rreta a su anfiguo compaiiero de glorias
y fatigas, secuestrindole para impedir
que aquella boda, que ellos consideran
desigual, se celebre. Lo raptan a la fuer-
za, como es de rigor en todos los raptos,
y cuando en la Misién se sabe que el no-
vio de la jovencita ha desaparecido, las
iras de todos se vuelven contra &l Sin
embargo, hay quien no cree que todo haya
sido uma burla de su parte, y la tropa de
los truhanes regenerados—una tropa di-
vertidisima—decide ir en busca del millo-
nario para aclarar las cosas. Se ponen
en camino y, a toda costa, después de mil
peripecias graciosisimas, consiguen encon-
trarlo, rescatarlo de las garras de los aris-
tocraticos secuestradores, y, convencidos

_.de que el infeliz es inocente, levarlo a

donde lo espera, contrita y afligida, Ia
dulce Adelina, su enamorada. Como es
de suponer, todo acaba en boda, y el se-
fior Pablo ve al fin realizados todos sus
ensuefios,
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¢cartelera

COLISEUM Y CAPITOL.—Cabaret, por Gilda Gray,
y Chang.

KURSAAL Y CATALUNA.—Lg bailarina de Mont*
marire y El tltimo film, por Barbara La Marr.

VALENCIA
GRAN TEATRO.—A orillas del Danubio Azul, por
Lya Mara.
CONDAL.—E! séptimo cielo, por Janet Gaynor y
Charles Farrell, y Beau Geste.
LIRICO.—Un beso en un taxi, por Bebé Daniels.
COLISEUM.—E! sueio de um vals,

SEVILLA

‘'Haid y Wladimir Gaidaroff.

ZARAGOZA
SALON DORE.—La mujer vendida, por Dolores
Costello, y El demonio y lo carne, por John Gilbert y
Greta Garbo.
GRAN CINE ENA VICTORIA.—La dama de la no-
che y El rey de la pradera, por Hoot Gibson.
TEATRO CIRCO.—Ben-Hur.

PORTUGAL.—OPORTO
OLYMPIA.—Casanova, por Ivan Mosjoukine.
TRINFDADE.—Los diez mandamientos, por Esther

Ralston.
RIVOLI.—Gente de buen tono, por Marie Prevost.
PASSOS.—La ltima frontera, por William Boyd.

LISBOA
CENTRAL.—La tia Ramona, por Alfonso Granada
y Luisa Ferndndez Sala,
TIVOLI.—Casanova.
ODEON.—E! gran desfile, por John Gilbert y Renée
Adorée.
LONDRES
ASTORIA.—Conway Tearle en Forgotten Women.
CAPITOL.—Rookies, por George K. Arthur, y Hea-
zen on earth. por Renée Adorée.

PATHE CINEMA.—La esclava blanca, por Liane §

pe - TP T

GRETA GARBO, LA BELLfSIMA PROTAGONISTA DE «LA
TIERRA DE TODOS», VISTA POR EI DIBUJANTE HARRY
STONER

KENSINGTON.—Laura La Plante en Thanks for
the Buggy Ride. (Gracias por el paseo.)

LONDON PAVILION.—La cabasia del tio Tom,
MARBLE ARCH PAVILION.—Amanecer, por Ja-
net Gaynor y George O'Brien.

PHILHARMONIC HALL.—E! rey de reyes.

TIVOLI.—Ramén Novarro y ‘Norma Shearer en El
Principe estudiante.

sin. realizar{e nada extraordinaric en

una aventura de ¢eine

requlta una pelicula extraordinaria

JAMES HALL, EL APUESTO OFICIAL AUSTRIACO DE

«HOTEIL IMPERIAL», ES UNO DE LOS MAS ELEGANTES

GALANES DE HOLLYWOOD Y ACASO EL PRIMERO QUE

SE ATREVE A LUCIR EL TRAJE DE ETIQUETA CON
PANTALON «CHANCHULLO®

MADRID

REAL CINEMA y PRINCIPE ALFONSO.—EI slti-
o wvals, por Suzy Vernon y Villy Frich.

ROYALTY.—La Condesa Maria, por José Nieto, Va-
lentin Parera, Rosario Pino y 'Sandra Milowanoff.

CINE DEL CALLAO.—La Tierra de todos, por An-
tomio Moreno y Greta Garbo.

CINEMA ARGUELLES.—Valencia, por Maria Dal-
baicin,

CINE DE SAN MIGUEL.—Bex-Hur.

BARCELONA
TIVOLL—Ben-Hur,

Continda el
éxito de
ROSA DE MADRID
Producciones Ardavin,
Paseo de Luchana, 33.-Madrid.

CONCHITA DORADO EX UNA EMOCIONANTE ESCENA DE «ROSA DE MADRIDy




LUISA FAZENDA, LA INTELIGENTE Y BELLA ACTRIZ ESPECIALIZADA EN LA ENCARNACION DE ESA BURDA

MARITORNES QUE LLAMAMOS EN ESPANA DE ¢MONOQ AL TROTE», HA TENIDO LA GENTILEZA DE ENVIARNOS

ESTA BELLA FOTOGRAFIA SUYA DEDICADA EN CASTELLANO. POR ELLA PUEDEN VER NUESTROS LECTORES

QUE MISS FAZENDA ESTA MUY LEJOS DE SER LA GROTESCA PERSONA QUE APARECE EN ¢UNA CRIADA
2 VERTIGINOSA»

Ld PANTALL A




